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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 18ης Όκτωβρίου 1982

περί τοϋ πίνακα τών έγκαταστάσεων στή Λαϊκή Δημοκρατία της Ουγγαρίας πού έχουν εγκριθεί
γιά τήν εξαγωγή νωπών κρεάτων στήν Κοινότητα

(82 /733 ΈΟΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας ,

τήν όδηγία 72/462/ΕΟΚ του Συμβουλίου της 12ης
Δεκεμβρίου 1972 περί τών ύγειονομικών προβλημάτων
καί τών ύγειονομικών μέτρων κατά τίς εισαγωγές τών
ζώων βοείου καί χοιρείου είδους καί νωπών κρεάτων
προελεύσεως τρίτων χωρών ('), καί ιδίως τό άρθρο 4
παράγραφος 1 καί τό άρθρο 18 παράγραφος 1 υπό α
καί β ,

τήν πρόταση τής Επιτροπής ,

σωρινά στίς εγκαταστάσεις αυτές ή δυνατότητα νά
έξακολουθήσουν νά έξάγουν νωπά κρέατα στά Κράτη
μέλη πού είναι διατεθειμένα νά τά δεχθούν'

δτι πρέπει , κατά συνέπεια , νά επανεξετασθεί ή παρούσα
άπόφαση καί , έν άνάγκη , νά τροποποιηθεί'

δτι πρέπει νά σημειωθεί έκ νέου ότι οί εισαγωγές τών
νωπών κρεάτων υπόκεινται , έπίσης , σέ άλλες κοινοτι­
κές κτηνιατρικές ρυθμίσεις, ιδίως στόν τομέα τοΰ υγειο­
νομικού έλέγχου , συμπεριλαμβανομένων καί τών ειδι­
κών διατάξεων πρός όφελος τής Δανίας, τής ' Ιρλανδίας
καί τοΰ Ηνωμένου Βασιλείου '

δτι οί προϋποθέσεις εισαγωγής νωπών κρεάτων άπό τίς
έγκαταστάσεις πού έμφαίνονται στό παράρτημα έξακο­
λουθούν νά ύπόκεινται στίς διατάξεις πού έχουν θεσπι­
στεί στόν κτηνιατρικό τομέα καθώς καί στίς γενικές
διατάξεις τής συνθήκης' ότι , ιδιαίτερα , ή εισαγωγή άπό
τίς τρίτες χώρες καί ή έπανεξαγωγή πρός άλλα Κράτη
μέλη όρισμένων κατηγοριών κρεάτων , όπως τά κρέατα
σέ τεμάχια λιγότερο άπό 3 χιλιόγραμμα ή τά κρέατα πού
περιέχουν υπολείμματα όρισμένων ουσιών , πού πρέπει
νά άποτελέσουν άντικείμενο έναρμονισμένης κοινοτικής
ρυθμίσεως, έξακολουθοΰν νά ύπόκεινται στήv υγειονομι­
κή νομοθεσία τοϋ εισάγοντος Κράτους μέλους'

δτι , έλλείψει σύμφωνης γνώμης τής Μόνιμης Κτηνιατρι­
κής Επιτροπής , ή Επιτροπή δέν μπόρεσε νά θεσπίσει
τά ύπό μελέτη μέτρα γιά τό θέμα αυτό , σύμφωνα μέ τή
διαδικασία τοϋ άρθρου 29 τής όδηγίας 72/462/ΕΟΚ,

Εκτιμώντας :

ότι , γιά νά μπορούν νά έχουν άδεια νά έξάγουν τά νωπά
κρέατα στήν Κοινότητα , οί έγκαταστάσεις πού ευρί­
σκονται στίς τρίτες χώρες πρέπει νά άνταποκρίνονται
στούς γενικούς καί ειδικούς δρους πού καθορίζονται
άπό τήν όδηγία 72/462/ΕΟΚ'

δτι ή Ουγγαρία διαβίβασε , σύμφωνα μέ τό άρθρο 4
παράγραφος 3 τής όδηγίας 72/462/ΕΟΚ, κατάλογο τών
έγκαταστάσεων στίς όποιες επιτρέπεται νά έξάγουν
νωπά κρέατα στήν Κοινότητα '

δτι ένας μεγάλος άριθμός τών έγκαταστάσεων αύτών ,
πού άποτέλεσαν αντικείμενο έπιτόπιου κοινοτικού έλέγ­
χου, προσφέρουν έπαρκεΐς έγγυήσεις υγιεινής καί δτι
μποροΰν κατόπιν τούτου νά γίνουν δεκτές σέ έναν πρώ­
το κατάλογο , πού καταρτίζεται σύμφωνα μέ τό άρθρο 4
παράγραφος 1 τής έν λόγω όδηγίας, τών έγκαταστά­
σεων άπό τίς όποιες μπορεί νά έπιτραπεΐ ή εισαγωγή
νωπών κρεάτων '

δτι ή περίπτωση τών άλλων έγκαταστάσεων πού προτεί­
νονται άπό τήν Ούγγαρία πρέπει άκόμη νά έπανεξετα­
σθεϊ βάσει συμπληρωματικών πληροφοριών σχετικά μέ
τό έπίπεδο ύγιεινής τους καί μέ τίς δυνατότητες ταχείας
προσαρμογής τους στήν κοινοτική ρύθμιση '

δτι , έν τώ μεταξύ , γιά νά μή διακοπούν άπότομα τά
ύπάρχοντα ρεύματα συναλλαγών, μπορεί νά δοθεί προ­

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

1 . Οί έγκαταστάσεις τής Ουγγαρίας πού αναφέρονται
στό παράρτημα, έγκρίνονται γιά τήν έξαγωγή νωπού
κρέατος στήν Κοινότητα .

2 . Οί εισαγωγές νωπών κρεάτων πού προέρχονται άπό
τίς έγκαταστάσεις πού άναφέρονται στήν παράγραφο 1
ύπόκεινται στίς κοινοτικές διατάξεις πού θεσπίστηκαν
στόν κτηνιατρικό τομέα , ιδίως , σχετικά μέ τά ύγειονομι­
κά μέτρα .C ) ΕΕ άριθ . L 302 τής 31 . 12 . 1972 , σ . 28 .
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Αρθρο 4

Ή παρούσα άπόφαση έπανεξετάζεται καί, ένδεχόμενα ,
τροποποιείται πρίν άπό τήν 1η Μαρτίου 1983 .

*Αρθρο 5

Ή παρούσα άπόφαση άπευθύνεται στά Κράτη μέλη .

"Εγινε στό Λουξεμβούργο , στις 18 'Οκτωβρίου 1982 .

"Αρθρο 2

1 . Τά Κράτη μέλη άπαγορεύουν τήν εισαγωγή νωπών
κρεάτων πού προέρχονται άπό έγκαταστάσεις άλλες
άπό αυτές πού αναφέρονται στό παράρτημα .

2 . Ωστόσο ή άπαγόρευση πού άναφέρεται στήν παρά­
γραφο 1 έφαρμόζεται μόνο άπό τήν 1η Αυγούστου 1983
στίς εγκαταστάσεις πού δεν εμφαίνονται στό παράρτη­
μα άλλά έχουν έγκριθεΐ καί προταθεί επίσημα άπό τίς
ουγγρικές άρχές , στίς 15 Νοεμβρίου 1981 , κατ ' εφαρμο­
γή του άρθρου 4 παράγραφος 3 της οδηγίας 72/462/
ΕΟΚ, εκτός έάν έχει ληφθεί αντίθετη άπόφαση , σύμφωνα
μέ τό άρθρο 4 παράγραφος 1 της προαναφερόμενης
όδηγίας , πρίν άπό τήν 1η Αύγούστου 1983 .

Ό κατάλογος αυτών των έγκαταστάσεων άνακοινώνε­
ται άπό τήν Επιτροπή στά Κράτη μέλη .

"Αρθρο 3 Γιά το Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος
N. A. KOFOED

Ή παρούσα απόφαση έφαρμόζεται άπό τήν 1η Ιανουα­
ρίου 1983 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΙΝΑΚΑΣ ΙΏΝ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ ΠΟΥ ΑΝΑΦΕΡΟΝΤΑΙ ΣΤΟ ΑΡΘΡΟ 1

'Αριθμός
έγκρισεως Εγκατάσταση Διεύθυνση

I. ΒΟΕΙΟ ΚΡΕΑΣ

A. Σφαγεία καί έργαστήρια κοπής

6 Pápai Huskombinát Pápa
11 Miskolci Huskombinát Miskolc

18 Vas megyei Allatforgalmi és Husipari Vállalat
Szomabthelyi Gyára

Szombathely

B. Σφαγείο

35 Zala megyei Allatforgalmi és Husipari Vállalat ,
Zalaergerszegi Gyára

Zalaergerszeg

II . ΧΟΙΡΕΙΟ ΚΡΕΑΣ

A. Σφαγεία καί έργαστήρια κοπής

6 Pápai Huskombinát Pápa
7 Szegedi Szalamigyár és Huskombinát Szeged
10 Györ-Sopron megyei Allatforgalmi és Husipari

Vállalat Kapuvári Gyára
Kapuvár

61 Bacskai Husipari Közös Vállalat Baja
62 Kaposvári Huskombinát Kaposvár
64 Szekszardi Huskombinát Szekszard

B. Σφαγεία

18 Vas megyei Allatforgalmi és Husipari Vállalat
Szombathelyi Gyára

Szombathely

46 Budapesti Husipari Vállalat V. sz . gyára , Kis­
pesti Vágohid

Budapest

Γ . Εργαστήρια κοπής

56 Budapesti Husipari Vállalat V. sz . gyára ,
Sonka-Konzertvüzem

Budapest

III . ΨΥΚΤΙΚΟΙ ΧΩΡΟΙ ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΕΩΣ

13 Magyar Hiitoipari Vállalat Székesfehérvari
Gyára

Szekesfehervár

26 Magyar Hütoipari Vállalat Miskolci Gyára Miskolc

55 Magyar Hütoipari Vállalat Dunakeszi Gyára Dunakeszi
63 Magyar Hütoipari Vállalat Zalaergerszegi

Gyára
Zalaergerszeg


